AMS MODULAR FULL STORAGE MIL-SPEC CARBINE STOCK - AMS
MODULAR FULL STORAGE MODEL MIL-SPEC CARBINE STOCK BLACK

One stock. Unlimited options. The Amend2 Modular Stock (AMS) provides users
with a one stop shop for mission configurable stock accessories. Whether you
need battery storage, a small compartment for your field notes, on-board cleaning
kit, or an ultra light minimalist stock, the AMS can be configured to fit your
mission requirements. The Full Storage Model utilizes our battery storage
assembly which allows you to securely store up to 3 CR-123 and 2 AA batteries
for your optic and other battery-powered accessories, as well as our lower
storage compartment that will securely mount via M-LOK® to the stock body to
store additional tools and accessories of your choice. FEATURES: High strength
polymer construction with steel hardware. Recessed controls to prevent
accidental adjustment in the field. Multiple friction features to provide a secure
lockup and eliminate stock wobble. Rubberized butt plate for secure and
comfortable contact with shooter shoulder. Interchangeable accessory slot to
allow use of multiple attachments or Amend2 battery tube. Detachable accessory
compartment and additional attachment points along bottom rib of stock. Optional
lower storage compartment for spare parts.

Attributes

Name: AMS MODULAR FULL STORAGE MODEL MIL-SPEC CARBINE STOCK BLACK
Manufacturer: AMEND2
Product no.: 430106975
Mfr. No.: A2ZAMSFULLBLK
Color: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Adjustable

Type: Mil-Spec

Delivery weight: 0.399kg
Shipping height: 235mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 260mm
UPC: 799947619719

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den Amend2 AMS Modular
Full Storage MilSpec Carbine Stock

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den Amend2 AMS Modular Full Storage MilSpec Carbine Stock entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine sichere und anpassbare Lésung fur deine Bedirfnisse zu bieten. Bitte
beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstéandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Halte das Produkt von Kindern und ungeschulten Personen fern.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Halte dich Uber Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform (Safety Gate) informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende den Schaft nicht, wenn er sichtbare Schaden aufweist.

® Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Produkt
verwendest.

* Vermeide die Verwendung des Produkts in extremen Wetterbedingungen, die die Sicherheit beeintrachtigen
kénnten.

* Verwende nur das empfohlene Zubehér und die empfohlenen Batterien (CR123 und AA).

® Achte darauf, dass der Schaft sicher am Gewehr montiert ist, um ein Verrutschen oder Losen wahrend des
Gebrauchs zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Schaftes:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
® Befestige den Schaft geméaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
® Uberprife, ob der Schaft sicher und fest sitzt.

2. Verwendung des Schaftes:

® Stelle den Schaft auf die gewiinschte Lénge ein, bevor du das Gewehr benutzt.

® Nutze die integrierten Bedienelemente vorsichtig, um versehentliche Anpassungen zu vermeiden.

® | agere Batterien und Zubehdrteile im vorgesehenen Fach, um eine sichere Aufbewahrung zu
gewabhrleisten.

3. Wartung:

® Reinige den Schaft regelmafig mit einem weichen, trockenen Tuch.
® Uberpriife regelméRig die Funktionalitat der Bedienelemente und des Zubehors.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektronik und
Kunststoffabfallen.

® Entferne alle Batterien, bevor du das Produkt entsorgst, und entsorge diese separat gemaf den ortlichen
Vorschriften.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine
schnelle Unterstltzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Indem du diese Richtlinien befolgst, tragst du dazu bei, eine
sichere Verwendung des Amend2 AMS Modular Full Storage MilSpec Carbine Stock zu gewdahrleisten.



Safety Instruction Guide for AMS Modular Full Storage
MilSpec Carbine Stock

Introduction

Thank you for choosing the AMS Modular Full Storage MilSpec Carbine Stock. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide
thoroughly before installation and usage.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the proper functioning of the AMS Modular Full Storage MilSpec Carbine Stock, please
adhere to the following guidelines:

Always inspect the stock for any damage or wear before use.

Ensure that the stock is compatible with your AR15 platform.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Keep the stock and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Use the stock only for its intended purpose.

Specific Safety Precautions for Use

To avoid potential hazards when using the AMS Modular Full Storage MilSpec Carbine Stock, please observe the
following precautions:

Do not exceed the recommended storage limits for batteries and accessories.
Ensure that all compartments are securely closed before handling the firearm.
Avoid exposing the stock to extreme temperatures or harsh chemicals.
Regularly check the stock for loose components or signs of wear.

Use caution when attaching or detaching accessories to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the proper installation and use of your AMS Modular Full Storage MilSpec Carbine Stock:
1. Installation

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from your AR15 by loosening the stock retention screw.
Align the AMS Modular Stock with the buffer tube and slide it into place.

Secure the stock by tightening the retention screw until snug. Do not overtighten.
Attach any desired accessories to the interchangeable accessory slot.

2. Usage
® Adjust the stock to your preferred length of pull by using the recessed controls.

® Store batteries and small tools in the designated compartments.
® When not in use, store the firearm in a safe location, ensuring the stock is secure.

Disposal Instructions

When disposing of the AMS Modular Full Storage MilSpec Carbine Stock:
* Follow local regulations for the disposal of polymer materials and electronic waste.

® Remove all batteries and dispose of them properly at designated recycling facilities.
® Do not incinerate the stock or any of its components.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the AMS Modular Full Storage MilSpec Carbine Stock, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with your product packaging or visit the official website for support
resources.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your AMS
Modular Full Storage MilSpec Carbine Stock. Thank you for your attention to safety and enjoy your product!



Guide de sécurité pour la crosse modulaire Amend2
(AMS) Full Storage

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse modulaire Amend2 (AMS) Full Storage. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience d'utilisation tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant
d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

* Vérifiez régulierement I'état de la crosse et de ses accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans surveillance.
En cas de doute sur la sécurité de I'utilisation de ce produit, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Ne surchargez pas les compartiments de rangement de la crosse, car cela pourrait affecter la performance et
la sécurité.

® Utilisez uniguement des batteries recommandées (jusqu'a 3 CR123 et 2 AA) pour éviter tout risque
d'explosion ou de fuite.

® Assurezvous que tous les accessoires sont correctement fixés avant d'utiliser la crosse.
Ne modifiez pas la crosse ou ses composants, car cela pourrait compromettre la sécurité et la fonctionnalité.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation de la crosse :

® Retirez I'ancienne crosse de votre arme en suivant les instructions du fabricant.
® Fixez la crosse AMS au corps de I'arme en utilisant les vis fournies.
® Assurezvous que la crosse est solidement fixée avant de passer a I'étape suivante.

2. Configuration des compartiments de rangement :

® Quvrez le compartiment de rangement supérieur pour insérer les batteries.
® Placez les batteries dans le compartiment en respectant la polarité.
® Fermez le compartiment en vous assurant qu'il est bien verrouillé.

3. Utilisation des accessoires :

Pour utiliser des accessoires, retirez le couvercle du compartiment d'accessoire interchangeable.
Insérez I'accessoire souhaité et vérifiez qu'il est bien en place.

Si vous utilisez un tube de batterie Amend2, suivez les instructions spécifiques fournies avec cet
accessoire.

4. Vérification avant utilisation :

® Avant chaque utilisation, vérifiez que la crosse est correctement fixée et que tous les compartiments
sont fermés.
® Testez la fonction de verrouillage de la crosse pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement.

Instructions de mise au rebut

® | orsque vous n'utilisez plus la crosse, assurezvous de la recycler conformément aux réglementations locales
sur les déchets électroniques.
Ne jetez pas la crosse ou ses composants dans des ordures ménageres normales.
Consultez les points de collecte locaux pour le recyclage des plastiques et des composants électroniques.



Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la crosse modulaire Amend2 (AMS) Full Storage,
veuillez consulter les ressources disponibles sur le site officiel d’/Amend2 ou contactez un professionnel qualifié.

Conclusion

La sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, vous contribuez & garantir une utilisation sdre et efficace de
votre crosse modulaire Amend2 (AMS) Full Storage. Merci de votre attention et de votre engagement envers la

Sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio Modulare Amend2 (AMS) per il tuo sistema AR15. Questo prodotto & progettato per
offrire un'ampia gamma di funzionalita e opzioni di stoccaggio, garantendo al contempo la sicurezza durante l'uso. E
importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza positiva e priva di rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto esclusivamente per scopi previsti, come indicato nel manuale.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se noti difetti 0 malfunzionamenti.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle informazioni relative ai richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il comparto di stoccaggio con oggetti pesanti o ingombranti.

Assicurati che tutte le batterie siano installate correttamente e siano compatibili con il tuo dispositivo.
Evita di utilizzare il calcio in condizioni estreme che potrebbero comprometterne la funzionalita.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo; contatta un professionista qualificato.

Utilizza sempre il calcio con un'arma in condizioni di sicurezza e in un ambiente controllato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio:

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere.

® Rimuovi il calcio esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

® Monta il Calcio Modulare Amend2 (AMS) sull'arma utilizzando il sistema di attacco MLOK®.
® Verifica che il calcio sia fissato saldamente e non presenti gioco.

2. Utilizzo del Comparto di Stoccaggio:
® Apri il comparto di stoccaggio inferiore per accedere agli strumenti e agli accessori.
® Riponi le batterie CR123 e AA nel comparto di stoccaggio per un accesso facile e sicuro.
® Utilizza lo scomparto per accessori rimovibile per organizzare ulteriori strumenti.
3. Controllo e Manutenzione:
® Controlla regolarmente il calcio per eventuali segni di usura.

® Pulisci il calcio con un panno umido e assicurati che sia asciutto prima di riporlo.
® Non utilizzare solventi chimici aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale in polimero.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per il corretto smaltimento del prodotto e dei materiali di imballaggio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® | materiali in polimero possono essere riciclati; verifica le opzioni di riciclaggio nella tua area.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o assistenza riguardo al Calcio Modulare Amend2 (AMS), ti invitiamo a contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza rapida e precisa.



AMS MODULAR FULL STORAGE MILSPEC CARBINE
STOCK Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

AMS Modular Full Storage MilSpec Carbine Stock (AMEND2) on suunniteltu tarjpamaan kayttajille joustavuutta ja
kaytannollisyytta erilaisissa kayttotarkoituksissa. Tamé opas siséltéa tarkeité turvallisuusohjeita, asennus ja
kayttbohjeita seka tietoa tuotteen havittamisesta.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.
AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Kéayta vain valmistajan hyvaksymia lisdvarusteita ja komponentteja.

Varmista, ettd tukki on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.

Tarkista, etta kaikki sailytyslokerot ovat turvallisesti kiinni ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttoa darimmaisissa saédolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimivuuteen.
Kayta tuotetta ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus
1. Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

2. Kiinnita tukki MLOK®jarjestelmaan ohjeiden mukaisesti.
3. Tarkista, ettd tukki on tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

Kaytto
® S&ada tukin pituus ja korkeus tarpeen mukaan.

® Hy6dynna akkuvarasto ja sailytyslokerot tehtédvan vaatimusten mukaan.
® Huolehdi, ettd peralevy on kunnolla paikoillaan ennen ampumista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet oikeasta havittamisesta.

Lisatiedot

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Muista tarkistaa myds EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Se tarjoaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytosta ja varmistaa, etta kuluttajat ovat tietoisia mahdollisista riskeista ja niiden valttamisesta.



